


Inconfondibile protagonista della storia delle nostre

citta e dei nostri borghi, la ghisa ritorna ad

arredare le nostre case ed i luoghi in cui
viviamo, con la preziositd e la
bellezza che ne tramandano
da secoli il sapore antico

e la tradizione. Uno stile

unico che si amalgama
finemente anche agli
ambienti piu moderni.

La cura dei manufatti

e le personalizzazioni

fanno di

questi

complementi,

veri e propri

elementi

di arredo.

Typical

protagonist

of the history of

our cities and old

towns, cast iron

returns to furnish our

homes and the places

where we live. Ifs

preciousness and beauty have
handed down its ancient flavour
and tradition for centuries. Its

unigue style blends finely with

even the most modern surroundings.
The care of the artifacts and the
customizations make these completements,
real fumnishing elements.
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Le scale a chiocciola in ghisa modulari
POSSONO essere inserite sia in ambienti
esterni che interni. In ogni caso
I'ambiente e I'arredo godranno di un
particolare tocco stilistico, rendendo
cosi queste scale non solo funzionali,
ma protagoniste di un ambiente
esclusivo.

Fornite in kit di assemblaggio, sono
disponibili in tre diversi diametri e le
balaustre di protezione si poOssono
creare con svariate combinazioni di
colonnine e ringhiere. Per gli amanti
delle trasparenze la scala si puo
comporre con gradini in vetro, mentre
chi ama i giochi di luci ed omibre
troverd particolarmente raffinato e

suggestivo I'ambiente tramite un
sisterna di illuminazione a Led.

Modular cast iron staircases can be
inserted both outdoors and indoors.
In any case the environment and the

furniture will enjoy a particular stylistic
fouch, thus making these staircases not
only functional but making them
protagonist of an exclusive
environment, They are supplied in
mounting kit and they are available in
three different diameters.

Protection balusters can be created by
lots of combinations of columns and
railings. Lovers of fransparency would
appreciate the staircases composed
by glass steps, while those who love
the games of light and shadow will

find particularly refined and evocative
the environment through a special led
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lighting system.




c 120 GRADINO  N° GRADINI PER 360°  ANGOLO
STEP NR. STEPS FOR 360°  ANGLE
@120Cm.  cm, 60 12 30°

140 GRADINO  N° GRADINI PER 360°  ANGOLO
STEP NR. STEPS FOR 360°  ANGLE
@140Cm.  cm, 70 13 27,5°

160 GRADINO  N° GRADINI PER 360°  ANGOLO
STEP NR. STEPS FOR 360°  ANGLE
@160Cm.  cm, g0 14 25,5°




PIANEROTTOLI
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TOP LANDINGS

CIRCOLARE IN GHISA

CAST IRON CIRCULAR
2120 @140 @160
67,5 77.3 87.5

TRIANGOLARE IN GHISA E ACCIAIO
CAST IRON AND STEEL TRIANGULAR

@120 @140 @160
67,5 77.3 87.5

TRAPEZOIDALE IN GHISA E ACCIAIO

CAST IRON AND STEEL TRAPEZOIDAL

@120 @140 & 160
67,5 77.3 87.5
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PARTENZA STANDARD B Lo
STANDARD STARTING POINT
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B LR PARTENZA CON PIANEROTIOLO
- »
> '?_ g STARTING POINT WITH LANDING C
L]
L §
1 *‘
o B |
i N H C A F
-~ ¥ N° Gradini Altezza da-a Cm. Peso - Weight  Kg. Max Alzata
wn *i s ot 19 c120 C 140 C160
= - NI. Steps Height from-to Cm. C 120 C 140 C 160 Step Height
@) : 10 196 - 230 289 330 371 £ £ £
— (®) @) (®)
|<_E 11 216 - 253 315 360 405 0 0 0
N < O
E 12 235-276 341 390 439 E e o o o
£ £ £
~ 13 255 - 299 367 420 473 58 s S S
e ) ) )
@) 14 274 - 322 393 450 507 e € € €
LL ) = O @) O
15 294 - 338 419 480 541 £ E ) 0 0
Z oo jacs 2 =
= 16 321 - 368 445 510 575 0 2 Q Q Q
4 2= g g g
< 17 333 - 391 471 540 609 2 § 2 2 2
O 18 352 - 396 497 570 643 o o © ©
N < O
Z 19 381 - 437 523 600 677 Q _ Q
c C C
e 20 391 - 460 549 630 711 s s s
O Consultare un progettista tenendo conto del peso scala, portata pavimento e diametro flangia di appoggio.
II_I__I Consult an expert taking into account the staircase weight, floor capacity and diameter of the support flange.
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| modelli ed il numero di colonnine da
inserire su ogni alzata possono variare
in base alle preferenze stilistiche
oppure ad esigenze legate a standard
di sicurezza.

Models and numbers of columns each
step can vary according o aesthetic
preferences or 1o requirements related
to safety standards.
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JOINT FOR HANDTRAIL

RACCORDO PER CORRIMANO
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CORRIMANO CURVO
CURVED HANDTRAIL
S 0070
FINALE PER CORRIAMANO
END OF HANDTRAIL
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PERSONALIZZAZIONI

CUSTOMIZATIONS
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Thanks to the professionalism of its technical office,
Ghisarredo is able to provide its expertise to study the best
compositions suited to the needs of its customers. Its skill is

also to design solutions on demand where customization is
required for stylistic or architectural reasons. In these pages
we show some examples of customizations produced
following specific requests.

Customizations can include staircases with glass steps or
with laser cut steel steps.

Grazie alla professionalita del suo ufficio tecnico,
Ghisarredo & in grado di fornire la sua competenza per
studiare le composizioni pil adatte alle esigenze dei propri
clienti e di progettare soluzioni su misura laddove sia
necessara una persondlizzazione per ragioni stilistiche
oppure architettoniche. In queste pagine mostriamo alcuni
esempi di personalizzazioni realizzate in seguito a
specifiche richieste.Possono inoltre essere realizzate su
misura scale con gradini in vetro oppure con gradini in
acciaio intagliato al laser.

a'.




'“l i

s
= [

i
(]
—
» T e
— i o
"

]-HH l‘] "

bl

T Y T T

INOIZVZZITYNOS3d

%

T

oSS o I e |1 T

T

AL TR — 0\ W
b “...1 ke _,...-...._..--?.u. L .-...r ik L R )
e M e A & \

......f....__.

SNOILVZINOLSNO
N W N

R Bl |



-

-

S —

' R W

i T
e e -
o i I T ‘

Fd

1} . ..r

L W T —
A S S T A

e —
T e ———

T e——

- L —— e

¥

e — g
— 1 ol
- b Tl

AT~

=

=
v . ol
-
PR —
o e——
. [
o e ——— -
[
—

_.., T

o, TR 4 il

[ ] r_—'. ,“‘1

ﬁg‘l"'n'.
l\.""-J
—

Qi 1T mim
e

N mn 1
LEUITTT ST B LLULLLETT T
Niimwey
e e




ARRLEDO

LIGHT AND DESIGN

GHISARREDO sl - Via Biagio di Santolino 86 - 47892 Acquaviva Repubblica di San Marino
Tel. +378 0549 999675 Fax +378 0549 911563 C.0.E. SM22872
www.ghisarredo.com - info@ghisarredo.com

B facebook B Instagram



